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Description du produit
Ces instructions vous expliquent comment installer
ou remplacer un Contrôleur de pressurisation de
local (RPC) à sortie électrique avec ou sans Modules
autozéro.

Numéro de référence produits
540-516 Contrôleur de pressurisation de local à

sortie électrique

540-517 Contrôleur de pressurisation de local à
sortie électrique avec Modules autozéro

Le carton d’expédition contient un contrôleur (carte
contrôleur et capot boîtier), un rail de fixation, des
Modules autozéro avec supports de fixation et deux
(2) vis autoforantes.

REMARQUE : Garder le contrôleur dans son sac
antistatique jusqu’à son installation.

Notices de danger
ATTENTION Risque de dégâts matériels ou

pertes de données si l’utilisateur
ne suit pas la procédure comme
indiquée.

Outils requis
• Bracelet antistatique (ESD)

• Tournevis d’électricien

• Perceuse électrique de puissance moyenne

• Tournevis porte-embouts avec embout six pans
mâle de 6,35 mm (1/4 po)

• Terminal opérateur portatif muni du logiciel
d’interface contrôleur, version 2.0 ou supérieure
(pour remplacement d’un contrôleur seulement)

Outils supplémentaires nécessaires si vous n’utilisez
pas l’option autoforante :

• Mêche de 3 mm (1/8 po)

• Clé à douilles 6,35 mm (1/4 po)

Conditions requises
• Thermostat d’ambiance installé (en option)

• Sondes de vitesse d’air installées dans les
gaines

• Source d’alimentation de Classe 2, 24 V ~

• Contrôleur hors tension

• Modules autozéro à portée de main (en option)

• Si nécessaire, coffret pour contrôleur installé

Temps d’installation
Nouvelle installation de contrôleur 10 minutes

Remplacement (ancien contrôleur
avec borniers amovibles) 6 minutes

Remplacement (ancien contrôleur
sans borniers amovibles) 16 minutes

REMARQUE : Le temps d’installation n’inclut pas le
travail à effectuer à l’armoire si la base de données
doit être modifiée.

Instructions pour nouvelle
installation
REMARQUE : Pour installer les modules autozéro,
consulter le document 540-199.

1. Utiliser le rail de fixation comme gabarit (figures
1 et 2) et marquer l’emplacement des deux trous
de vis où l’installation du contrôleur doit se faire.

2. Utiliser l’une des options suivantes :

• Utilisation de vis autoforantes : Utiliser la
perceuse et l’embout mâle à six pans et fixer le
rail avec les vis. (pas de trous-pilote requis)

• Montage sans vis autoforantes : Percer deux
trous-pilote de 3 mm pour les vis. Aligner le rail
sur les trous de vis. En vous servant du
tournevis porte-embouts, installer le rail en
utilisant des vis n° 6 ou 8.
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Figure 1. RPC sans Modules autozéro.

3. Mettre le bracelet antistatique à votre poignet et
le connecter à une bonne terre.

4. Sortir le contrôleur de son sac antistatique avec
précaution. Le centrer sur le rail de fixation et
l’enclipser fermement en place.

5. Connecter le tronc du réseau local (LAN)
(figure 4).

ATTENTION :
Ne pas connecter de mise à la terre à la borne
de l’écran (S).

6. Effectuer les raccordements appropriés pour
l’application de pressurisation de local (figure 6).
Consulter le tableau 1 pour la description des
applications.

ATTENTION :
Les sorties numériques (DO) du contrôleur ne
commandent que des charges de 24 V~. Le
calibre maximum par DO est 12 VA. Intercaler
un module à 4 relais de 220 V (ref. produit 540-
147) dans les conditions suivantes :

• Les besoins en tension sont supérieures au
maximum

• 110 ou 220 V~

• Alimentation CC

• Transformateurs séparées pour alimenter la
charge.

REMARQUES :

1. Chaque sortie numérique (DO) fournit une
borne Normalement Ouvert (NO) et une
borne Commun (C). Raccorder les deux
connexions d’une charge de 24 V ~
directement à la carte contrôleur. Pour
connecter les actionneurs, deux DO et trois
bornes sont nécessaires.

2. La borne « H » 24 V ~ est commutée à
travers un TRIAC vers les bornes NO
lorsque la sortie numérique que leur est
associée est sous tension.

7. En cas d’utilisation de Modules autozéro, suivre
les instructions d’installation (540-199) livrées
avec les modules.

8. Une fois les Modules autozéro installées, les
raccorder au contrôleur à DO7.

9. En cas d’utilisation d’un commutateur de mode
de pression, suivre les instructions (540-719) qui
l’accompagnent.

10. Une fois le commutateur installé, suivre les
instructions et le raccorder aux bornes DO8 et AI3.

11. Brancher le câble du thermostat d’ambiance dans
le port RTS sur la carte contrôleur (figure 1).

12. Connecter le tronc d’alimentation (figure 5). NE
PAS mettre le contrôleur sous tension.
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13. Connecter les tubes des prises de pression des
capteurs de vitesse d’air sur les ports HI et LO
sur le contrôleur, ou sur les Modules autozéro (si
présent). Vous assurer que les prises de
pression « HI » et « LO » du capteur sont
connectés aux ports « HI » et « LO » du
contrôleur (figure 1) ou les Modules autozéro
(figure 2). Consulter la table 2 pour les
connexions de la sonde de vitesse d’air.

L’installation est terminée.

Instructions de remplacement

ATTENTION :

Lorsque vous remplacez un TEC, vous
devez noter, ressaisir ou mettre à jour les
valeurs initiales des points du contrôleur que
vous remplacez. Ces points sont suivis d’un
astérisque sur la visualisation du logiciel
d’interface du contrôleur (CIS).

REMARQUE : La version 2.0 ou supérieure du CIS
est requise pour remplacer un contrôleur.

1. Mettre un bracelet antistatique à votre poignet et
l’attacher à une bonne terre.

2. Avant de déconnecter l’ancien contrôleur,
effectuer l’une des procédures suivantes :

REMARQUE : Si le nouveau contrôleur
possède une version de microprogramme plus
récente que l’ancien, passer directement à la
troisième puce.

• Si l’ancien contrôleur communique avec
l’armoire, mettre les valeurs initiales à jour à
l’armoire.

• Si l’ancien contrôleur ne communique pas avec
l’armoire, mais avec le CIS, ou si le contrôleur
est autonome, noter les valeurs initiales dans la
table 3.

• If the old controller is not communicating or has
a newer firmware revision, use following steps to
update the field panel:

• Si l’ancien contrôleur ne communique plus, ou si
son microprogramme est plus récent, suivre les
étapes suivantes de mise à jour de l’armoire :

a. Effectuer un journal de définitions de
points des armoires pour le point
LCTLR. Enregistrer ces valeurs dans la
table 3.

b. Afficher le bloc de valeurs initiales. (Ces
informations ne sont valides que depuis

la dernière mise à jour.) Noter ces
valeurs.

c. Supprimer le point LCTLR de l’armoire.

3. Remplacer l’ancien contrôleur comme suit :

a. Placer le contrôleur hors tension.

b. Si la fiche du thermostat d’ambiance se
trouve entre le tronc LAN et les bornes de
points sur l’ancien contrôleur, déconnecter
les fils du bornier du tronc d’alimentation. Si
la fiche du thermostat d’ambiance se trouve
sur le coté opposé du tronc d’alimentation
sur la carte contrôleur de l’ancien contrôleur,
retirer le bornier du tronc d’alimentation.

c. Enlever du contrôleur, dans cet ordre :

• Le bornier du tronc FLN

• Les câbles des points

• Le thermostat d’ambiance

d. Ôter l’ancien contrôleur du rail de montage.

e. Sortir le nouveau contrôleur avec précaution
du son antistatique. Le centrer sur le rail de
montage et l’enclipser fermement en place.

f. Si la fiche du thermostat d’ambiance se
trouve entre le tronc LAN et les bornes de
points sur l’ancien contrôleur, enlever toutes
les borniers de connexion (bornier
d’alimentation excepté) sur le nouveau
contrôleur. Si la fiche du thermostat
d’ambiance se trouve sur le coté opposé du
tronc d’alimentation sur la carte contrôleur
de l’ancien contrôleur, enlever tous les
borniers.

g. Brancher sur le contrôleur, dans cet ordre :

• Le tronc FLN pré-câblé

• Les câbles des points

h. Si la fiche du thermostat d’ambiance se
trouve entre le tronc LAN et les bornes de
points sur l’ancien contrôleur, reconnecter
l’alimentation au bornier du tronc
d’alimentation. Si la fiche du thermostat
d’ambiance se trouve sur le coté opposé du
tronc d’alimentation sur la carte contrôleur
de l’ancien contrôleur, brancher le bornier
d’alimentation de l’ancien contrôleur dans le
nouveau contrôleur.

i. Connecter le thermostat d’ambiance.

j. Remettre le contrôleur sous tension.

k. Étiqueter et enlever les tubes en
polyéthylène de l’ancien contrôleur.



540-209
Notice d’installation
Rev. 3, mars 2001

Page 4 de 8 Siemens Building Technologies, Inc.

l. Après avoir installé le nouveau contrôleur,
reconnecter les tubes en polyéthylène.

4. Régler l’adresse et le numéro de l’application au
nouveau contrôleur.

5. En fonction de ce que vous avez fait plus haut à
l’étape 2, effectuer l’une des procédures
suivantes :

• Si vous avez mis à jour les valeurs initiales
de l’ancien contrôleur à l’armoire, l’armoire
va automatiquement envoyer les valeurs
initiales au nouveau contrôleur, une fois
l’adresse et l’application du nouveau
contrôleur réglées. Les valeurs envoyées, le
remplacement est terminé.

• Si vous avez enregistré manuellement les
valeurs initiales dans le tableau, les entrer
dans le nouveau contrôleur. Si une armoire

est présente, mettre à jour les valeurs
initiales du contrôleur. Le remplacement est
terminé.

• S’il n’y avait aucune communication à
l’ancien contrôleur, entrer les valeurs
initiales dans le nouveau contrôleur. À
l’armoire, ajouter le point LCTLR et mettre
les valeurs initiales du contrôleur à jour. Le
remplacement est terminé.
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Figure 2. RPC avec modules autozéros.
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Figure 3. Dimensions du Contrôleur de pressurisation de local à sortie électrique.
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Figure 4. Raccordement du tronc LAN.



540-209
Notice d’installation
Rev. 3, mars 2001

Page 6 de 8 Siemens Building Technologies, Inc.

24 V-AC

C H

DO 1 DO 2 DO 3 DO 4 DO 5
NO C NO C NO C NO C NO C

DO 6 DO 7
NO C NO C

DO 8
NO C

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 1

COMMUN

PHASE 24 V~

CÂBLAGE D'ALIMENTATION DU CONTRÔLEUR

REMARQUE : PAS DE MISE À LA TERRE REQUISE.T
E

C
00

47
F

R
2

Figure 5. Raccordement du tronc d'alimentation.

Table 1. Description des applications.

Application Description Figure

2216 Pressurisation de local VAV avec
réchauffage par eau chaude

6

2218 Pressurisation de local ACV avec
réchauffage par eau chaude

6

Table 2. Connexions du capteur de vitesse d'air.

Application Prises HI et LO de
la sonde de vitesse d’air soufflé

Prises HI et LO de
la sonde de vitesse d’air extrait

2216 Prise de pression de l’air soufflé Prise de pression de l’air extrait

2218 Prise de pression de l’air soufflé Prise de pression de l’air extrait
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ATTENTION :
Les sorties numériques (DO) du contrôleur ne commandent que des charges de 24 V~. Le calibre
maximum par DO est 12 VA. Intercaler un module à 4 relais de 220 V (ref. produit 540-147) dans
les conditions suivantes :

• Les besoins en tension sont supérieures au maximum

• 110 ou 220 V~

• Alimentation CC

• Transformateurs séparés pour alimenter la charge.

REMARQUE : Vous référer aux schémas de raccordement de l’unité ou consulter votre représentant local si les
borniers sur le contrôleur sont absents ou différents.
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Figure 6. Raccordement de points pour applications 2216 et 2218 avec réchauffage par eau chaude.
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REMARQUE : Ne noter que les points suivis d’un astérisque (*) sur la visualisation CIS. Utiliser la touche de
fonction F3 (<VOIR>) pour identifier les valeur initiales de chaque point suivi d’un astérisque. Utiliser ce tableau
pour faire des copies supplémentaires pour vos autres contrôleurs.

Nom et emplacement du contrôleur :

Table 3. Relevé des valeurs initiales du contrôleur.

Point n˚ Descripteur Valeur initiale Point n˚ Descripteur Valeur initiale

01 ADRESSE CTLR

02 APPLICATION


